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Thank you for purchasing the AUKEY SW-1 Ultra. Please read this user manual
carefully and keep it for future reference. If you need any assistance, please
contact our support team with your product model number.

Get Started

Install the AUKEY Fit Pro App

Long-press the multi-function button to turn on the watch, and use your phone to
scan the QR code on the watch screen or below to download and install the "AUKEY
Fit ro" app for data sync. This app is also available in your phone's app store.

Note: For stable and continuous connection between the smartwatch and the
App, please ensure that the BT function of your device turns on and the App on your
device is running in the background

Bluetooth 5.3 Pairing:

Download and install the app on your device.

Launch the app and register or log in to access the home screen.

Open the app and navigate to “Devices' > "Add New Device" > Select

From the list of available devices, choose SW-1U with the strongest signal. Follow
the on-screen instructions on your phone and tap the pairing button displayed
on the watch screen to confirm the pairing

Once paired successfully, the Bluetooth icon on the watch will turn blue,
indicating a successful Bluetooth 5.3 connection.
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Bluetooth 3.0 Pairing:

iPhone Users: Enjoy Bluetooth 5.3+3.0 dual Bluetooth one-tap pairing by following
the system prompts.

Android Users: For the initial setup, tap "Pair with call service" in the Bluetooth
pairing prompt and follow the on-screen instructions to complete the Bluetooth
5.3+3.0 pairing.

Subsequent connections between the phone and the watch will automatically
remember the Bluetooth 3.0 connection for convenient one-tap pairing

If the Bluetooth 3.0 connection doesn't automatically connect, manually search
for the Bluetooth watch model "SW-1U" on your phone,
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Charging

Connect the wireless charger to a standard 5V USB charger with 1A output. Place
the watch on the wireless charger with the watch bottom aligned to the
charging base. The watch and the wireless charger will magnetically attract
and attach to each other.
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Function Operation

Watch Face

Long press the screen on the watch face page, slide left and right to change the
watch face, and click to complete the replacement. Or rotate the digital crown on
watch face screen display.

For more watch faces options please go to the mobile APP watch face area to
download

Sports Training
APP "Sports" - "Custom" - "Add" skip sports
Turn on the category page on the screen, click the sport name to add.

Others
Tap the screen to choose and set the functions, or go to AUKEY Fit Pro APP.

Troubleshooting

Heart rate signal missing

The product keeps paying attention on your heart rate during exercise and in your
daily life data, occasionally may appear that the watch does not get the
appropriate heart rate signal. At this time, a dashed line will appear at the lost
heart rate data

To ensure accurate readings, adjust the watch to fit snugly on your wrist without
being too tight or loose. Activate real-time heart rate monitoring after adjustment
to capture data effectively.

If heart rate data is still unavailable, verify that the heart rate monitoring function
is enabled in the APP.

Others

If your mobile cannot pair the watch, click Settings Bluetooth in your mobile and
check the signal. Please check if the watch is paired with other phones, please
unbind it. I0S device users should click Setting - Bluetooth - ignore this device and
then pairit.
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Warning

The heart rate, blood oxygen data obtained through the smartwatch are for
reference only and cannot be used as a basis for medical treatment and
diagnosis.

Self-diagnosis and treatment may lead to fatal results. Only a professional
doctor can diagnose and treat related diseases such as hypertension and heart
disease.lt is recommended to contact a doctor for more professional diagnosis
advice.

The heart rate, blood pressure and other data provided by the smartwatch may
not be completely accurate due to environmental signal interference, wearing
posture, changes in the climate environment, and each person's different
physical conditions;

Do not adjust the dosage and treatment according to the monitoring data
provided by the smartwatch without permission. When you need to take
medicine and treatment, you should follow the doctor's orders, The company is
not legally responsible for the accuracy of the monitoring data and the
consequences of misuse of the monitoring data
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Warranty & Customer Support

For questions, support, or warranty claims, please contact your seller directly.

Specifications

Model SW-1U
Screen 196 inch AMOLED
Resolution 410 X502
Bluetooth Version BLES.3+BT3.0
Sensors PPG sensor, G-sensor
Battery Capacity 260mAh
Charging Time 3h
Watch Body Dimensions 50.0*37.5"11.0mm
Strap Width 22mm
Weight 659
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Vielen Dank fur den Kauf des AUKEY SW-1 Ultra. Bitte lesen Sie diese Bedienungsan
leitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fur spatere Verwendung auf. Wenn Sie
Hilfe bendtigen, kontaktieren Sie bitte unser Support-Team unter Angabe der
Produktmodellnummer.

Loslegen

Installieren Sie die AUKEY Fit Pro App.

Halten Sie die Multifunktionstaste gedruckt, um die Uhr einzuschalten, und scannen
Sie den QR-Code auf dem Display der Uhr oder unten auf Ihrem Telefon, um die
"AUKEY Fit Pro" App herunterzuladen und zu installieren, um Daten zu synchronisie-
ren. Diese App ist auch im App Store Ihres Telefons verfugbar.

Hinweis: FUr eine stabile und kontinuierliche Verbindung zwischen der Smartwatch
und der App stellen Sie bitte sicher, dass die BT-Funktion Ihres Gerats aktiviert ist
und die App auf Ihrem Gerat im Hintergrund lauft.

Bluetooth 5.3 Kopplung

Laden Sie die App auf Ihr Gerat herunter und installieren Sie sie.

Starten Sie die App und registrieren Sie sich oder melden Sie sich an, um auf den
Startbildschirm zuzugreifen

Offnen Sie die App und navigieren Sie zu "Gerate" > "Neues Gerat hinzufugen" >
Auswahlen.
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Wahlen Sie aus der Liste der verfugbaren Gerate das SW-1U mit dem starksten
Signal aus. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen auf Ihrem Telefon und
tippen Sie auf die Pairing-Schaltflache auf dem Uhrenbildschirm, um das Pairing
zu bestatigen.

Sobald die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, wird das Bluetooth-Symbol
aufder Uhr blau, was auf eine erfolgreiche Bluetooth 5.3 Verbindung hinweist.
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Bluetooth 3.0 Koppelung

iPhone-Benutzer: Genieen Sie die Bluetooth 53+3.0 Dual-Bluetooth-One-Tap-Kop-
plung, indem Sie den Systemanweisungen folgen.

Android-Benutzer: Tippen Sie bei der ersten Einrichtung auf "Mit Anrufdienst
koppeln" in der Bluetooth-Kopplungsanzeige und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um die Bluetooth 5.3+3.0-Kopplung abzuschlieBen

Bei nachfolgenden Verbindungen zwischen dem Telefon und der Uhr wird die
Bluetooth 3.0-Verbindung automatisch fUr eine bequeme One-Tap-Kopplung
gespeichert.

Wenn die Bluetooth 3.0-Verbindung nicht automatisch hergestellt wird, suchen
Sie manuell nach dem Bluetooth-Uhrenmodell "SW-1U" auf Ihrem Telefon.
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Laden

Verbinden Sie das kabellose Ladegerat mit einem Standard-USB-Ladegerat mit 1A
Ausgang. Legen Sie die Uhr auf das kabellose Ladegerat, wobei der Boden der Uhr
mit der Ladestation ausgerichtet ist. Die Uhr und das kabellose Ladegerat werden
magnetisch angezogen und miteinander verbunden.

Funktionsweise

Zifferblatt

Halten Sie auf der Zifferblattseite den Bildschirm gedrickt, um das Zifferblatt zu
andern. Wischen Sie nach links und rechts und klicken Sie, um den Wechsel
abzuschlieBen. Alternativ konnen Sie die digitale Krone auf dem Zifferblattbild-
schirm drehen.

Fur weitere Zifferblattoptionen besuchen Sie bitte den Bereich Zifferblatter in der
mobilen APP zum Herunterladen.

Sporttraining

APP "Sport" - "Benutzerdefiniert" - "Hinzufligen" Gberspringe Sportarten

Schalten Sie die Kategorieseite auf dem Bildschirm ein, klicken Sie auf den
Sportnamen, um ihn hinzuzufiigen

Andere
Tippen Sie auf den Bildschirm, um die Funktionen auszuwahlen und einzustellen,
oder gehen Sie zur AUKEY Fit Pro APP.

Fehlerbehebung

Herzfrequenzsignal fehlt

Das Produkt Gberwacht kontinuierlich Ihre Herzfrequenz wahrend des Trainings
und in Ihren taglichen Lebensdaten. Gelegentlich kann es vorkommen, dass die Uhr
kein angemessenes Herzfrequenzsignal erhalt. Zu diesem Zeitpunkt wird eine
gestrichelte Linie bei den fehlenden Herzfrequenzdaten angezeigt.

Um genaue Messwerte sicherzustellen, justieren Sie die Uhr so, dass sie fest am
Handgelenk sitzt, ohne zu eng oder zu locker zu sein. Aktivieren Sie nach der
Anpassung die Echtzeit-Herzfrequenztberwachung, um Daten effektiv zu erfassen.
Wenn die Herzfrequenzdaten immer noch nicht verfugbar sind, Uberprifen Sie, ob
die Herzfrequenzuberwachungsfunktion in der APP aktiviert ist.
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Andere

Wenn lhre Uhr nicht mit dem Mobiltelefon gekoppelt werden kann, klicken Sie auf
"Einstellungen Bluetooth" auf Ihrem Mobiltelefon und Uberprufen Sie das Signal
Bitte prifen Sie, ob die Uhr mit anderen Telefonen verbunden ist; bitte losen Sie die
Verbindung. Benutzer von 10S-Geraten sollten auf "Einstellungen - Bluetooth"
gehen, dieses Gerat ignorieren und dann koppeln.

Warnung
Die Herzfrequenz- und Blutsauerstoffdaten, die durch die Smartwatch erhalten
werden, dienen nur als Referenz und durfen nicht als Grundlage fur medizinische
Behandlungen und Diagnosen verwendet werden.
. Selbstdiagnose und -behandlung kénnen zu fatalen Ergebnissen fuhren. Nur ein
professioneller Arzt kann damit verbundene Krankheiten wie Hypertonie und
Herzerkrankungen diagnostizieren und behandeln. Es wird empfohlen, einen
Arzt fur professionelle Diagnoseberatung zu konsultieren.
Die von der Smartwatch bereitgestellten Daten zur Herzfrequenz, zum Blutdruck
und anderen Werten kénnen aufgrund von Umgebungssignalstérungen,
Tragehaltung, Veranderungen in der Klimaumgebung und den verschiedenen
korperlichen Zustanden jeder Person moglicherweise nicht vollstandig genau sein.
Passen Sie die Dosierung und Behandlung nicht basierend auf den Uberwachungs-
daten der Smartwatch ohne Erlaubnis an. Wenn Sie Medikamente einnehmen
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mussen, befolgen Sie die Anweisungen des Arztes. Das Unternehmen ist nicht
rechtlich verantwortlich fur die Genauigkeit der Uberwachungsdaten und die
Folgen des Missbrauchs der Uberwachungsdaten

Garantie & Kundensupport
Bei Fragen, Unterstltzung oder Garantieansprichen wenden Sie sich bitte direkt an
Ihren Verkaufer.

Spezifikationen

Modell SW-1U
Bildschirm 1,96 Zoll AMOLED
Auflésung 410%502
Bluetooth-Version BLES.3+BT3.0
Sensoren PPC-Sensor, G-Sensor
Akku-Kapazitat 260mAh
Ladezeit 3,5Stunden
UhrengehausemaBe 50,037,511,0mm
Armbandbreite 22mm
Gewicht 659

German

Merci d'avoir acheté I'AUKEY SW-1 Ultra. Veuillez lire attentivement ce manuel
d'utilisation et le conserver pour référence future. Si vous avez besoin d'aide, veuillez
contacter notre équipe de support avec le numéro de modéle de votre produit.

Démarrage

Installez I'application AUKEY Fit Pro.

Maintenez enfoncé le bouton multifonction pour allumer la montre, puis utilisez
votre téléphone pour scanner le code QR sur I'écran de la montre ou ci-dessous afin
de télécharger et d'installer 'application "AUKEY Fit Pro" pour la synchronisation des
données. Cette application est également disponible sur le magasin d'applications
de votre téléphone.

Remarque : Pour une connexion stable et continue entre la montre connectée et
l'application, veuillez vous assurer que la fonction Bluetooth de votre appareil est activée
et que l'application sur votre appareil fonctionne en arriére-plan.

Appairage Bluetooth 5.3

Téléchargez et installez 'application sur votre appareil

Lancez l'application et inscrivez-vous ou connectez-vous pour accéder a l'écran
d'accueil.

Ouvrez l'application et accédez a "Appareils" > "Ajouter un nouvel appareil" >
Sélectionner.

Dans la liste des appareils disponibles, choisissez le SW-1U avec le signal le plus
fort. Suivez les instructions a I'écran sur votre téléphone et appuyez sur le bouton
d'appairage affiché sur I'écran de la montre pour confirmer l'appairage.

Une fois l'appairage réussi, l'icone Bluetooth sur la montre deviendra bleue,
indiquant une connexion Bluetooth 5.3 réussie.
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Appairage Bluetooth 3.0

Utilisateurs d'iPhone : Profitez de l'appairage Bluetooth 53+3.0 a un seul toucher en
suivant les invites du systeme.

Utilisateurs Android : Pour la configuration initiale, appuyez sur "Appairer avec le
service d'appels" dans l'invite d'appairage Bluetooth et suivez les instructions a I'écran
pour terminer l'appairage Bluetooth 53+3.0.

Les connexions ultérieures entre le téléphone et la montre se souviendront
automatiquement de la connexion Bluetooth 3.0 pour un appairage a un seul
toucher pratique,

Si la connexion Bluetooth 3.0 ne se connecte pas automatiquement, recherchez
manuellement le modéle de montre Bluetooth "SW-1U" sur votre téléphone.
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Chargement

Connectez le chargeur sans fil @ un chargeur USB standard de 5V avec une sortie de
1A. Placez la montre sur le chargeur sans fil avec le fond de la montre aligné sur la
base de charge. La montre et le chargeur sans fil seront attirés magnétiquement et
se fixeront 'un & l'autre.

Fonctionnement

Cadran

Maintenez enfoncé I'écran sur la page du cadran, faites glisser vers la gauche et la
droite pour changer le cadran, puis cliquez pour valider le remplacement. Ou faites
tourner la couronne digitale sur I'écran du cadran.

Pour plus d'options de cadrans, veuillez vous rendre dans la zone des cadrans de
l'application mobile pour les télécharger.

Entrainement sportif
Appli "Sports" - "Personnalisé" - "Ajouter” sauter les sports
Allumez la page de catégories a |'écran, cliquez sur le nom du sport a ajouter.

Autres
Appuyez sur I'écran pour choisir et définir les fonctions, ou allez sur l'application
AUKEY Fit Pro.

Dépannage

Signal de fréquence cardiaque manquant

Le produit surveille en permanence votre fréquence cardiaque pendant I'exercice et
dans vos données quotidiennes. Il peut arriver parfois que la montre ne regoive pas
le signal de fréquence cardiaque approprié. A ce moment-Ia, une ligne en pointillés
apparaitra pour les données de fréquence cardiaque manquantes.

Pour garantir des lectures précises, ajustez la montre pour gu'elle s'adapte
confortablement a votre poignet sans étre trop serrée ou trop lache. Activez la
surveillance de la fréquence cardiaque en temps réel aprés l'ajustement pour
capturer les données de maniere efficace.

Si les données de fréquence cardiaque sont toujours indisponibles, vérifiez que la
fonction de surveillance de |a fréquence cardiaque est activée dans |'application.
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Autres

Sivotre montre ne peut pas étre appariée avec votre téléphone portable, cliquez sur
"Parameétres Bluetooth" sur votre téléphone et vérifiez le signal. Veuillez vérifier si la
montre est appariée avec d'autres téléphones, veuillez la désapparier. Les utilisateurs
d'appareils |OS devraient cliquer sur "Réglages - Bluetooth', ignorer ce périphérique,
puis l'apparier.

Avertissement

Les données de fréquence cardiaque et de saturation en oxygéne du sang
obtenues via la montre connectée sont fournies a titre indicatif uniquement et ne
peuvent pas étre utilisées comme base pour un traitement meédical et un
diagnostic.

L'autodiagnostic et l'automédication peuvent entrainer des résultats fatals. Seul
un meédecin professionnel peut diagnostiquer et traiter des maladies telles que
I'hypertension et les maladies cardiaques. Il est recommandé de consulter un
meédecin pour des conseils de diagnostic professionnels.

Les données de fréquence cardiaque, de pression artérielle et autres données
fournies par la montre connectée peuvent ne pas étre entierement exactes en
raison d'interférences de signal environnemental, de la posture de port, des
changements dans I'environnement climatique et des conditions physiques
différentes de chaque personne.

Ne modifiez pas la posologie et le traitement en fonction des données de
surveillance fournies par la montre connectée sans autorisation. Lorsque vous
devez prendre des médicaments et suivre un traitement, suivez les instructions
du médecin. La société n'est pas légalement responsable de I'exactitude des
données de surveillance et des conséquences de I'abus de ces données.
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Garantie & Support client
Pour toute question, assistance ou réclamation de garantie, veuillez contacter
directement votre vendeur.

Spécifications
Modele SW-1U
Ecran 1,96 pouces AMOLED
Résolution 410x502
Version Bluetooth BLES.3+BT3.0
Capteurs Capteur PPG, Capteur G
Capacité de |a batterie 260mAh
Temps de charge 35h
Dimensions du boitier de la montre | 50,037,511,0mm
Largeur du bracelet 22mm
Poids 659
French

Gracias por adquirir el AUKEY SW-1 Ultra. Por favor, lea atentamente este manual de
usuario y consérvelo para futuras consultas. Si necesita asistencia, pongase en
contacto con nuestro equipo de soporte con el nimero de modelo de su producto.

Empezar

Instala la aplicacién AUKEY Fit Pro.

Mantén pulsado el boton multifuncion para encender el reloj y usa tu teléfono para
escanear el codigo QR en la pantalla del reloj o debajo para descargar e instalar la
aplicacion "AUKEY Fit Pro" para la sincronizacion de datos. Esta aplicacion también
esta disponible en la tienda de aplicaciones de tu teléfono.

Nota: Para una conexién estable y continua entre el reloj inteligente y la aplicacion,
asegUrese de que la funcion de BT de su dispositivo esté activada y de que la aplicacion
en su dispositivo se esté ejecutando en segundo plano.

Emparejamiento Bluetooth 5.3

1. Descargue e instale la aplicacion en su dispositivo.

2. Inicie la aplicacion y registrese o inicie sesion para acceder a la pantalla de inicio.

3. Abra la aplicacion y vaya a "Dispositivos" > "Agregar nuevo dispositivo" >
Seleccionar.

4. En la lista de dispositivos disponibles, elija el SW-1U con la sefial mas fuerte. Siga
las instrucciones en pantalla de su teléfono y toque el botén de emparejamiento
mostrado en la pantalla del reloj para confirmar el emparejamiento.

5. Una vez emparejado con éxito, el icono de Bluetooth en el reloj se volvera azul,
indicando una conexion Bluetooth 5.3 exitosa.

Emparejamiento Bluetooth 3.0

1. Usuarios de iPhone: Disfruten del emparejamiento Bluetooth 53+30 de doble
Bluetooth con un togue siguiendo las indicaciones del sistema.

2. Usuarios de Android: Para la configuracion inicial, toquen "Emparejar con servicio de

llamadas" en la indicacion de emparejamiento Bluetooth y sigan las instrucciones en

pantalla para completar el emparejamiento Bluetooth 5.3+3.0.

Las conexiones posteriores entre el teléfono y el reloj recordaran automaticamente la

conexion Bluetooth 3.0 para un emparejamiento con un solo toque conveniente.

Si la conexion Bluetooth 3.0 no se conecta automaticamente, busque manualmente

el modelo de reloj Bluetooth "SW-TU" en su teléfono.
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Carga

Conecta el cargador inalambrico a un cargador USB estandar de 5V con una salida
de1A. Coloca el reloj en el cargador inaldmbrico con la parte inferior del reloj alineada
con la base de carga. El reloj y el cargador inaldambrico se atraeran magnéticamente
y se conectaran entre si.
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Follow Us to Unlock More about AUKEY:
@ @AUKEYofficial

@aukeyofficial

@ @AUKEYofficial

o AUKEYofficial

Model: SW-1U

Aukey Technology Co., Ltd.
www.aukey.com | support@aukey.com
Room 106, Kangli Information Valley Building, Shanglilang Community,
Longgang District, Shenzhen, Guangdong, 518111, China
FCC ID: 2ATIH-SW-1U

Made in China
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Funcionamiento

Esfera

Mantén presionada la pantalla en la pagina de la esfera del reloj, desliza hacia la
izquierday la derecha para cambiar la esfera, y haz clic para completar el reemplazo.
O gira la corona digital en |la pantalla de |a esfera del reloj

Para mas opciones de esferas, por favor ve a la zona de esferas del reloj en la
aplicaciéon mavil para descargar.

Entrenamiento deportivo

APP "Deportes" - "Personalizado" - "Ahadir", omitir deportes

Active la pagina de categorias en la pantalla, haga clic en el nombre del deporte para
anadirlo.

Otros
Toque la pantalla para elegir y configurar las funciones, o vaya a la aplicacion AUKEY
Fit Pro.

Solucioén de problemas

Sefial de frecuencia cardiaca perdida

El producto presta atencion constante a tu frecuencia cardiaca durante el ejercicio y
en tus datos diarios, ocasionalmente puede suceder que el reloj no reciba la sefal de
frecuencia cardiaca apropiada. En este caso, aparecera una linea discontinua en los
datos de frecuencia cardiaca perdidos.

Para asegurar lecturas precisas, ajusta el reloj para que se ajuste comodamente en
tu mufeca sin estar ni demasiado apretado ni demasiado suelto. Activar el
monitoreo de la frecuencia cardiaca en tiempo real después del ajuste para capturar
datos de manera efectiva.

Si los datos de frecuencia cardiaca siguen sin estar disponibles, verifica que la
funcion de monitoreo de la frecuencia cardiaca esté habilitada en la aplicacion.

Otros

Si tu mavil no puede emparejarse con el reloj, ve a Configuraciéon Bluetooth en tu
movil y comprueba la sefal. Verifica si el reloj esta emparejado con otros teléfonos,

Spanish

por favor desempaérelo. Los usuarios de dispositivos 10S deben ir a Ajustes -
Bluetooth - ignorar este dispositivo y luego emparejarlo.

Advertencia

Los datos de frecuencia cardiaca y de oxigeno en sangre obtenidos a través del

reloj inteligente son solo de referencia y no pueden utilizarse como base para
tratamiento médico y diagnodstico.

El autodiagndstico y tratamiento pueden tener resultados fatales. Solo un médico
profesional puede diagnosticar y tratar enfermedades relacionadas como la
hipertension y las enfermedades cardiacas. Se recomienda contactar a un médico
para obtener consejos de diagnéstico mas profesionales.

La frecuencia cardiaca, la presion arterial y otros datos proporcionados por el reloj
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inteligente pueden no ser completamente precisos debido a interferencias de
sefal ambiental, postura de uso, cambios en el entorno climatico y las diferentes
condiciones fisicas de cada persona

No ajuste la dosis y el tratamiento segun los datos de monitoreo proporcionados
por el reloj inteligente sin permiso. Cuando necesite tomar medicamentos y
tratamiento, siga las indicaciones del médico. La empresa no es legalmente
responsable de la precision de los datos de monitoreo y las consecuencias del mal
uso de los datos de monitoreo.
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Garantia y Soporte al Cliente
Para preguntas, asistencia o reclamos de garantia, por favor contacta directamente
a tu vendedor.

Especificaciones
Modelo SW-1U
Pantalla 1,96 pulgadas AMOLED
Resolucion 410x502
Version de Bluetooth BLES.3+BT3.0
Sensores Sensor PPG, G-sensor
Capacidad de la bateria 260mAh
Tiempo de carga 35h
Dimensiones del cuerpo del reloj 50,037,51,0mm
Ancho de la correa 22mm
Peso 659
Spanish

Cnacunbo 3a nokynky AUKEY SW-1 Ultra. Moxkanyncra, BHUMaTENbHO NPoYTUTE 3Ty
MHCTPYKLUMIO MOMb30BaTeNs 1M COXpaHWTe ee ANS AanbHEMLero MCnob3oBaHms.
Ecnu BaM Hy>KHa NOMOLLLb, NOXaNYNCTa, CBAXMUTECH C HaLLIEN CNyBoM NOAAEPIKKM C
HOMEPOM MOfeNH Balliero MpoayKTa.

HauaTb

YcTaHoBUTe npunoxeHue AUKEY Fit Pro

ANa BKNOYEHWS HacoB HaXXMUTE KHOMKY MHOMOGYHKUMOHaNbHOMo YCTPOMCTBa, 1 C
rnomolupio TenedoHa OTCKaHMpynTe QR-KOO Ha 3KPaHe 4acoB WM HWKE, YTOOGbI
cKavaTb W yCTaHOBUTL NpunoxeHne "AUKEY Fit Pro" ona cCMHXpoHM3aumMm OaHHbIX.
3T0 NPUNOKEHVIE TaKKe AOCTYMHO B MarasunHe NPUNoKeHNi Balero TenedoHa

MpuMeyaHmne: H1obbl obecneynTs CTabunbHOe U HeNPepPbIBHOE COEAVHEHME MEXMY
CMapT-4acamu v NpunoxeHneMm, ybeantecs, 4to dyHKUMs BT Ha Baluem ycTpoicTse
BK/TIOYEHa, @ MpUnoXxeHWe Ha Ballem yCTDOV\CFBE 3anyuleHo B d)OI {OBOM pexume.

ConpshxeHue Bluetooth 5.3:

CkavaliTe 1 yCTaHOBUTE NPUNOXEHE Ha Ballle YCTPOCTBO.
3anycTuTe NPUNOXeHWe 1 3apPerncTPUPYTECh MK BOMAMTE, YTOBbLI MONYYnTL
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[LIOCTYM K AOMALUHEMY 3KPaHy.
OTKpOMTE NPUNOXKEHME W NepenauTe B pasagen "Ycrponcrsa' > "[o6asuTb HoBoe
ycTporcTeo" > BribepuTe.

4. V3 cnmucka AOCTYNHbIX YCTPOMCTB BblbepuTe SW-TU € caMbiM CUMbHbBIM CUTHANOM.
CnefyiTe MHCTPYKUMSM Ha 3KpaHe TenedoHa 1 KOCHUTECH KHOMKY COMPSHKEHNS,
OTOGPaXaeMolt Ha SKPaHe YacoB, YTOBLI MNOATBEPANTL COMPSHKEHME.

Mocne ycnewHoro conpsxeHns MkoHka Bluetooth Ha Yacax cTaHeT cuHel, uto
YKasblBaeT Ha ycnelwHoe coeguHerne Bluetooth 5.3,

W

o

ConpsikeHue Bluetooth 3.0:

MonbzoBatenu iPhone: HacnaxaanTech oaHUM HaxxaTuem napbl Bluetooth 53+30,

Cneaysi NOACKa3KaM CUCTeMbl.

Monb3oeaTen Android: ons HayanbHOM HaCTPOWMKK KocHMTech "ConpshkeHue c

BbI30BOM Cy>KGbI" B OKHe conpsbkeHua Bluetooth 1 cnefyite UHCTPYKUMAM Ha

3KpaHe, 4Tobbl 3aBEPLUNTL conpsixeHue Bluetooth 5.3+3.0.

Mocnenyoume NoaKnioueHNs Mexay TenedoHoM v Yacamu ByayT asToMaTUHecKn

3anomuHaTL coeavHeHwe Bluetooth 3.0 Ans yAOBHOTO 0fHOKPATHOMO COMPSKEHUS.
. Ecnn coenmrerne Bluetooth 30 He MOAKMIOHAETCS aBTOMATUHECKM, BPRYUHYIO

HavauTe Moaenb 61ioTy3-4acos "SW-1U" Ha BaleM TenedoHe.
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3apsiaka

MoaknioumTe 6ecnpoBOAHOE 3apPRAHOE YCTPOMCTBO K CTaHAapTHOMY 5V USB 3apsaaHomMy
YCTPOMCTBY C BbIX0AoM 1A, MNoMecTUTe Yachl Ha 6ecnpoBoaHOe 3apsaHOe YCTPOMCTBO ¢
HIDKHE 4aCTbio 4acoB BLIPOBHEHHOM C 6ason 3apsaKi. Yacel u GecnposodHoe
3apAHOE YCTPONCTBO BYL1yT MarHUTHO NPUTAMVIBATS U KPEMUTLCA [Py K APYTY.

Pycckuin

oyHKLIMOHaHbHaﬂ onepauua

3KpaH Yacos

YaepKu1BaiiTe 3kpaH Ha CTpaHuLe LnbepbaTa, CABUraiiTe BNEBO W BNPaBo Ansl CMEHbI
undepbnator, U HaxMKUTe, YTOBLI 3aBepLUMTL 3aMeHy. Mnu spalaiTte undpoByo
KOPOHKY Ha 3KpaHe unbepbnaTta

[na 6onblwero Boibopa undepbnaTtoB nepenavte B pasaen undepbnatos MobUILHOMO
MPUNOXKEHNS A5 3arPy3KN

CrnopTUBHasA TPEHUPOBKa

Mpunoxerue "Cnopt" - "HacTpouTs" - "[lo6aBuTb" - NPOMYCTUTL BUObI CMOPTa
BKNIOUMTE CTPAHWILLY KATEropMit Ha 3KPaHe, HAXXMITE Ha Ha3BaHUe BUbI cropTa ANns
nobaenexus.

Apyrue
HaymuTe Ha 3KpaH, YToBbl BbIGPATH 1 YCTAHOBITE GYHKUMW, WV NepeiauTe B NPUNOKEHe
AUKEY Fit Pro.

YcTpaHeHUe Henonaaok

OTCyTCTBME CUrHaNa YacTOTbl CEPAEUHbIX COKPaLLeHUIA

MpoayKT NPOoAOMKaeT OTCNeMMBaTh Ball MyNbC BO BPEMS YNPaXHeHUA U B
NOBCEHEBHbIX [aHHbIX, MHOMA MOXET BO3HWKHYTb CUTyaliMs, KOrda Yacel He
MONY4aloT COOTBETCTBYIOLUMIA CUIMHAN 4acToTbl CEPAEYHbIX COKPaLLEeHW. B 3ToM
Criyyae Ha MecTe yTepsiHHbIX JaHHbIX O 4acToTe CepAeYHbIX COKPALLEH MOSBUTCS
NYHKTVIPHAsA NHNA

[ns o6ecredeH s TOHHOCTH CHUTBIBAHMIA, YEEANTECh, HTO Yachl HOCUTECH MIOTHO Ha
3anCcTbe, He CNMWKOM Tyrie wnv csobofHble. locne HacTPOMKM aKTUBMPYWTe
MOHMWTOPUHI  YacTOTbl CepfeUHbIX COKPalUeHWIA B peanbHOM BpeMeHu ans
addexTnBHOro cbopa AaHHbIX. ECNv AaHHbIe 0 YacToTe cepeUHbIX COKPaLLeH it Bee
elle HedoCTyMNHbl, yBeamTech, YTo GYHKUMA MOHWUTOPWMHIE YacToTbl CepaeqHbIX
COKPALLEHNI BKITIOYEHA B MPUIOKEHMUI.

Apyrue

Ecnn Ball MOGWNbHBIN TenedoH He MOMET MOAKMIOHYMTLCH K YacaM, HaxmuTe
"Hactpoikn Bluetooth" Ha Bawem MOGWNbHOM TenedoHe 1 MpoBepbTe CUrHAN
[MoxanyincTa, yGeamTech, YTo Yachl He COMPSKEHDI C APYTMM TenedoHamu,

Pycckunin

MOYKanymcTa, OTBSHKUTE KX, [onb30BaTeNny ycTpoicTs I0S HomiHb! HaxxaTb "HacTpolika"
- "Bluetooth" - UrHOPNPOBaTL 3TO YCTPOWCTBO, @ 3aTeM NOAKMIOUUNTL ETO.

MpepynpeXxaneHue

1 A:LaHHmeyo MynbCe 1 YPOBHE KMCTIOPOAA B KPOBM, MOMyYeHHbE C MOMOLLBIO
CMapT-4acoB, NpeaHasHaueHbl TOMbKO /151 CMIPaBKy U He MOTYT UCTONL30BATLCS B
KauecTBe OCHOBBI /1 MEAMLIMHCKOTO JIEYEHMS 1 INArHOCTVKN.

CaMoaVarHoCTVIKa 1 NledeHme MOryT NpUBECTY K GaTanbHbIM pesyrsratam. Tonsko
NpodeccroHanbHbI Bpay MOXET MOCTaBUTb OMArHo3 1 NeunTs CBA3aHHbIe
3a60NeBaHIs, Takme Kak MMNepTOHNA 1 CepARUHbIE 3a60MeBaHus. PekoMeHayeTcs
06paTUTLCS K Bpady 3a 6oMee NPodeccroHarbHbIM COBETOM MO AUArHOCTUKE.
[aHHble O Mynbce, KPOBAHOM AABNEHWMW W Apyr1e AaHHbIE, MPEOCTaBNEHHbIe
cMapT-4acamil, MoryT BbiTb HE NONHOCTHIO TOUHbI 13-33 OKPY)XKAIOLLETO CUMHaNbHOO
BO3[ENCTBUS, NO3bl HOLLEHWS, U3IMEHEHUI B KNMMaTUYECKOW CPEAe U pasnnuuui 8
HU3NHECKOM COCTOSIHUIN KaXKOOro YeroBekKa.

He koppekTVpyiiTe AO3MPOBKY U NeYeHne B COOTBETCTBUM C MOHUTOPUHIOBLIMU
[aHHbBIMY, MPEOCTaBNeHHbIMM  CMapT-Jacamy, Ge3  paspewerusi. Korga Bam
HEOBXOMVMO MPUHMMATL NIEKapCTBa U MPOXOAWTL NIeHEHIE, CrIeyiTe yKasaHUsIM
Bpava. KOMMaHus He HeceT IOPVOMYECKOM OTBETCTBEHHOCTV 33  TOYHOCTb
MOHUTOPUHIOBBLIX ~ AAHHBIX 1 MOCTEACTBMS  HEMPaBWILHOTO  MCMONb30BaHUS
MOHUTOPUHIOBLIX AAHHbIX.

N

o

»

FapaHTUA U cny)x6a noaaepXXKu
Mo BoOnpocam, noanepxke nin FapaHTM\ZHb\M npeTeH3nam, ﬂO)KSﬂyP\CTS, CBAXUTECH
HEMOCPEACTBEHHO € BaLLIM MPOAGBLOM

Cneundukaumm
Mopgenb SW-1U
DKpaH 196-arormosbIt AMOLED
PaspelieHne 410x502
Bepcus Bluetooth BLES.3+BT3.0
CeHcopbl Jatunk PPG, MpaBUTaLMOHHbIN AaTYMK
EMKocTb BaTtapen 260 MAY
Bpems 3apagkn 3yaca
[a6apuThl KOPMyCca 4acos 50,0*37,5411,0 MM
WwpwnHa pemelwka 22MM
Bec 651
Pycckunin
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FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

-Consult the dealer or an experienced radio / TV technician for help,

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void your authority to operate the equipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the
device can be used in portable exposure condition without restriction.

C € This product complies with the radio interference requirements of the
European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, AUKEY Technology Co. Ltd. declares that the product type SW-1U is in
compliance with Directives EN 55032:2015, EN 55035:2017. The Declaration of
Conformity for the SW-1U is available from www.aukey.com




